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ENGLISH Connect the iKeyboard X / iKeyboard Nano to your Mac via the USB port.

Choose a USB port on your Mac and insert the wide (flat) end of the USB cable. Connect the

cable's small jack end to the iKeyboard X / iKeyboard Nano. Your Mac should automatically

“see” the new hardware and notify you that it is ready to use.

FRANCAIS Utilisez le port USB pour brancher le iKeyboard X / iKeyboard Nano sur votre Mac.
Sélectionnez un port USB sur votre Mac et insérez la fiche large (plate) du
cable USB. Branchez |'autre extrémité du cable sur le iKeyboard X / iKeyboard Nano. Votre
Mac devrait pouvoir « détecter » automatiquement ce nouveau matériel et vous avertir
lorsque vous pouvez commencer a l'utiliser.

DEUTSCHE iKeyboard X/ iKeyboard Nano iiber den USB-Port an lhrem Mac anschlieRen.
Wahlen Sie einen USB-Port auf Inrem Mac und schlieRen Sie das breite (flache) Ende des USB-
Kabels an. SchlieRen Sie das andere Ende des Kabels am iKeyboard X / iKeyboard Nano an. lhr
Mac erkennt die neue Hardware automatisch und teilt Ihnen mit, dass sie betriebsbereit ist.

ITALIANO Collegare iKeyboard X / iKeyboard Nano al Mac mediante la porta USB.
Selezionare una porta USB sul Mac e inserire I'estremita ampia (aperta) del cavo USB.
Collegare l'altra estremita del cavo a iKeyboard X / iKeyboard Nano. Il Mac dovrebbe
rilevare automaticamente il nuovo hardware e comunicare che € pronto per I'utilizzo.

ESPANOL  Conecte el iKeyboard X / iKeyboard Nano a su Mac mediante el Puerto USB.

Elija un Puerto USB de su computadora e inserte el extremo ancho (plano) del cable USB.
Enchufe el otro extremo del cable al iKeyboard X / iKeyboard Nano. Su computadora debe
“detectar” automaticamente el nuevo hardware y notificarle que esta listo para usar.
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Windows

Connect the iKeyboard X / iKeyboard Nano to your PC via the USB port.

Choose a USB port on your PC and insert the wide (flat) end of the USB cable. Connect the
cable's small jack end to the iKeyboard X / iKeyboard Nano. Your PC should automatically
“see” the new hardware and notify you that it is ready to use.

Utilisez le port USB pour brancher le iKeyboard X / iKeyboard Nano sur votre PC.
Sélectionnez un port USB sur votre PC et insérez la fiche large (plate) du

cable USB. Branchez l'autre extrémité du cable sur le iKeyboard X / iKeyboard Nano.
Votre PC devrait pouvoir « détecter » automatiquement ce nouveau matériel et vous avertir
lorsque vous pouvez commencer a |'utiliser.

iKeyboard X / iKeyboard Nano iiber den USB-Port an Ihrem PC anschlieBen.

Wahlen Sie einen USB-Port auf Inrem PC und schlieRen Sie das breite (flache) Ende des USB-
Kabels an. SchlieRen Sie das andere Ende des Kabels am iKeyboard X / iKeyboard Nano an. lhr
PC erkennt die neue Hardware automatisch und teilt Ihnen mit, dass sie betriebsbereit ist.

Collegare iKeyboard X / iKeyboard Nano al PC mediante la porta USB.

Selezionare una porta USB sul PC e inserire I'estremita ampia (aperta) del cavo USB.
Collegare I'altra estremita del cavo a iKeyboard X / iKeyboard Nano. Il PC dovrebbe rilevare
automaticamente il nuovo hardware e comunicare che € pronto per I'utilizzo.

Conecte el iKeyboard X / iKeyboard Nano a su PC mediante el Puerto USB.

Elija un Puerto USB de su computadora e inserte el extremo ancho (plano) del cable USB.
Enchufe el otro extremo del cable al iKeyboard X / iKeyboard Nano. Su computadora debe
“detectar” automaticamente el nuevo hardware y notificarle que esta listo para usar.
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ENGLISH Mode select & assign the MIDI messages to iKeyboard X / iKeyboard Nano with iMap software. TALIANO
Launch iMap software to adjust the settings. Click “MIDI Devices” button to select the

ICON device and click “Send Data” button to upload all the settings to the device.

Note: If your connected ICON product model name does not appear on the pull-down menu,

select “USB Audio” as the MIDI In and Out device.

Tip: You do not need to change any settings if the factory default setting suits your need.

FRANCAIS Mode sélection et attribution des messages MIDI a iKeyboard X / iKeyboard Nano avec le
logiciel iMap.
Lancez le logiciel iMap pour configurer les parametres. Cliquez sur le bouton
“MIDI Devices” pour sélectionner le périphérique ICON puis cliquez sur le bouton
“Send Data” pour charger tous les paramétres vers le périphérique.
Remarque: Si le nom de modéle de votre produit ICON connecté n'apparait pas dans le menu
déroulant, sélectionnez "USB Audio" comme dispositif "MIDI In and Out".
Astuces: |l n'est pas nécessaire de modifier les paramétres si les parametres par défaut
répondent a vos besoins.

ESPANOL

DEUTSCHE Moduswahl und Zuordnung der MIDI-Mitteilungen zu iKeyboard X / iKeyboard Nano mit
iMap-Software.
Rufen Sie die iMap-Software auf, um die Einstellungen anzupassen. Klicken Sie auf die B&E
Schaltflache ,MIDI Devices”, um das ICON-Gerat auszuwahlen und klicken Sie auf ,,
Send Data“, um alle Einstellungen in das Geréat hochzuladen.
Hinweis: Wird der Produktname lhres angeschlossenen ICON-Produkts nicht im Ausklappmenu
angezeigt, wahlen Sie ,USB Audio” als das MIDI In and Out Gerat.
Tipps: Sie mussen keine Einstellungen andern, wenn die Werkseinstellungen Ihre Bedirfnisse erfillt.

(For iKeyboard3X/4X/5X/6X/8X only)

Modalita seleziona e assegna i messaggi MIDI alla iKeyboard X / iKeyboard Nano con il
software iMap.

Awviare il software iMap per regolare le impostazioni. Fare clic sul pulsante “MIDI Devices”
per selezionare il dispositivo ICON, quindi fare clic sul pulsante “Send Data” per caricare

sul dispositivo tutte le impostazioni.

Nota: Se il nome del modello del prodotto ICON connesso non appare nel menu a discesa,
selezionare "USB Audio" come dispositivo MIDI In e Out.

Suggerimento: Se le impostazioni predefinite soddisfano le proprie esigenze.

Seleccione el modo y asigne los mensajes MIDI al iKeyboard X / iKeyboard Nano con el
software iMap.

Inicie el software iMap para ajustar la configuracion. Haga clic en el boton "MIDI Devices"
para seleccionar el dispositivo ICON y haga clic en el botén "Send Data" para subir todas las
configuraciones al dispositivo.

Nota: Si no aparece el nombre del modelo del producto ICON en el menu desplegable,
seleccione "USB Audio" como el dispositivo MIDI In y Out (Entrada y Salida MIDI).

Consejos: No tiene que cambiar ninguna configuracion si la configuracion predeterminada de
fabrica se ajusta sus necesidades.
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ENGLISH iKeyboard X: Note: Only “User defined mode” will allow you to assign your own midi ITALIANO iKeyboard X: Attenzione: Solo "User defined mode" consentira di assegnare una propria
mapping to your iKeyboard X’s controls. However, it is quite complicated and unless you are mappatura midi ai controlli iKeyboard X. Tuttavia, & abbastanza complicato e a meno che
really familiar with your DAW’s MIDI message structure, we recommended that you use the non sia abbia familiarita con la struttura del messaggio MIDI del DAW, raccomandiamo di
Mackie Control or HUI mode which has already mapped the major functions, to save you the usare la modalita Mackie Control o HUI che ha gia mappate le funzioni principali, per non
trouble of doing all the mapping. avere problemi con la mappatura.

FRANCAIS iKeyboard X: Remarque: Uniquement le « User defined mode » vous permettra d'attribuer ESPANOL iKeyboard X: Nota: Sélo "User defined mode" le permitira asignar su propio mapeo midi a
votre propre cartographie MIDI aux commandes de votre iKeyboard X. Cependant, ce mode sus controles del iKeyboard X. No obstante, es bastante complicado y, a menos que esté
est assez compliqué et, sauf si vous étes déja familier avec la structure de message MIDI de realmente familiarizado con la estructura de mensajes MIDI de su DAW, le recomendamos
votre logiciel, nous vous recommandons d'utiliser le mode de Contréle Mackie ou HUI, qui que utilice el modo Mackie Control o HUI que ya tiene mapeadas las funciones principales a
a déja cartographié les principales fonctions, vous épargnant ainsi la peine de faire vous- fin de evitarle la molestia de hacer todo el mapeo.
méme I'ensemble de la cartographie. A#:E iKeyboard X: 2 : [User defined mode] L #'. iKeyboard X 1 NA—JLIZ MIDI %9 'Y 5 %81 4T3

DEUTSCHE iKeyboard X: Hinweis: Sie konnen nur im ,User defined mode" Ihrer iKeyboard X-Steuerung lhr CERTEFREA, LEL., ChBERCEEZREZOT, DAW O MDI XY £—S OBEEL<ASBVAR,
eigenes MIDI-Mapping zuweisen. Es ist jedoch sehr kompliziert und sofern Sie nicht bestens mit RYEVIOEAZRGTZ LS, BICERBENTYEYTEN TS Mackie Control £721& HUI E— K& EAT
Ihrer DAW MIDI-Message-Struktur vertraut sind, empfehlen wir lhnen, den Modus MackieControl PEOBEHLET,
oder HUI zu verwenden, welche bereits die wichtigsten Funktionen zugeordnet haben, um nicht
die vollstandige Zuordnung durchfiihren zu mussen.

3 (C EncusH  setup your DAW ITALIANO  Impostazione DAW
Activate the ICON iKeyboard X / iKeyboard Nano controller in your DAW or MIDI software Attivare il dispositivo di controllo ICON iKeyboard X / iKeyboard Nano all'interno del DAW o
using “MIDI Setup” or “MIDI Devices”. del software MIDI utilizzando “Impostazione MIDI” o “Dispositivi MIDI”.
(Note: Every application does this a little different, so refer to your software user manual for (Attenzione: Ogni applicazione presenta alcune differenze, cfr. il manuale di utilizzo del
the settings.) software per tali impostazioni.)

FRANQAlS Configuration de votre DAW ESPANOL Configure su DAW

Activez le contrdleur iKeyboard X / iKeyboard Nano d'ICON sur votre logiciel DAW ou MIDI
par l'option « MIDI Setup » (Configuration MIDI) ou « MIDI Devices » (Périphériques MIDI).
(Remarque: Cette option differe 1égérement d'une application a l'autre, veuillez consulter le
mode d'emploi du logiciel pour effectuer la configuration.)
DEUTSCHE DAW einstellen
Aktivieren Sie den ICON iKeyboard X / iKeyboard Nano Controller in Ihrer DAW- oder MIDI- BA:E
Software mit ,MIDI Setup“ oder ,MIDI Devices".
(Hinweis: Jede Software erledigt dies ein wenig anders, sehen Sie Einzelheiten zu den
Einstellungen bitte in der Bedienungsanleitung zur Software nach.)

Active el controlador ICON iKeyboard X / iKeyboard Nano en su software DAW o MIDI
usando “configuracion MIDI” o “dispositivos MIDI".

(Nota: Cada aplicacion hace esto de manera ligeramente diferente, asi que consulte el
manual de usuario de su software para lo relativo a las configuraciones.)
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For Mackie Control / HUI logic pro Pro Tools Nuendo
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